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PRECAUGOES DE SEGURANGA

PRECAUCOES DE
SEGURANCA

Leia as precaugdes com atencdo antes de prosseguir.

Certifique-se de seguir as
instrugoes

Leia com atencdo e siga as precaugdes abaixo para
evitar ferimentos as pessoas ou danos a sua
propriedade pessoal.

Depois de ler este documento com atengdo, guarde-o
emum localem que qualquer pessoa que use o produto
consiga sempre ter acesso a ele.

« Entre em contato com a central de clientes para
fazer inspegGes ou reparos.
- Aloja na qual vocé adquiriu o produto
- Revendedor Yamaha

Este produto é para ser usado como dispositivo
domeéstico geral. Ndo o use em campos ou
atividades que exijam alto grau de confiabilidade
em relagdo a vida humana ou a bens valiosos.

E atencdo: a Yamaha ndo se responsabiliza por
perdas resultantes de uso indevido ou de
modificagdo ndo autorizada do produto.

ADVERTENCIAS

Estas precaugoes alertam sobre a possibilidade
de que vocé ou outras pessoas sofram
ferimentos graves ou fatais.

Sevocé observar qualquer anormalidade

« Se algum dos seguintes problemas ocorrer,
desconecte imediatamente o cabo USB do produto e
desligue o produto.

- O cabo USB esta desgastado ou danificado.

- Presenca de odores estranhos ou fumaga.

- Se algum objeto ou dgua cair dentro do produto.

- Se houver uma perda subita de som durante o uso
do produto.

- Rachaduras ou outros danos visiveis aparecerem no
produto.

Em seguida, leve o produto a um Servigo Técnico

Yamaha para inspegao ou reparos.

Guia de Seguranca do ZG02

Fonte de alimentacao

« Utilize a tensdo especificada para este produto.
0 uso de uma tensdo incorreta pode resultar em
incéndio, choque elétrico ou danos ao produto.

Nao desmonte

+ Ndo modifique nem desmonte este produto.
Caso contrario, poderdo ocorrer incéndios, choques
elétricos, ferimentos ou danos ao produto.

Adverténcia: agua

« +N3o exponha o produto a chuva, ndo o use perto de
agua nem em locais Umidos e ndo coloque sobre ele
recipientes (comojarros, garrafas ou copos) contendo
liquidos que possam ser derramados nas aberturas.

Adverténcia: incéndio

« N&o coloque chamas abertas préximas ao produto.
Caso contrario, podera ocorrer fogo.

Perda da audicao

Se vocé deseja conectar este produto a outros
dispositivos, primeiro desligue todos os dispositivos.
Caso contrario, poderdo ocorrer perda de audigdo,
choques elétricos ou danos ao produto.

Antes de ligar ou usar o produto, ajuste o volume para
o nivel minimo. Antes de desligar o produto, ajuste o
volume deste produto e de todos os dispositivos
conectados para o nivel minimo.

Caso contrario, poderdo ocorrer perda de audigdo ou
danos ao produto.

N&o use fones de ouvido em um volume alto ou
desconfortavel por longos periodos.

Caso contrario, podera ocorrer perda de audigdo. Se
vocé tiver algum problema auditivo, procure um
médico.

CUIDADO

Estas precaucdes alertam sobre a possibilidade
de que vocé ou outras pessoas sofram
ferimentos fisicos.

Instalagao

« N3o coloque este produto em posicdes instaveis ou
em local sujeito a vibragdes.
Caso contrario, o produto podera cair ou tombar,
causando ferimentos ou danos.



« N&o obstrua a dissipacdo do calor deste produto ao

instala-lo.

- Ndo cubra o produto com pano ou toalha de mesa.

- N3do instale o produto sobre um tapete ou capacho.

- Matenha a superficie superior voltada para cima.
N&o instale o produto de lado ou de cabega para
baixo.

- Ndo use o produto em um local confinado ou com
pouca ventilagdo.

Uma ventilagdo inadequada pode resultar em

superaquecimento no interior do produto, podendo

causar danos e incéndio ou mau funcionamento.

Deixe um espaco apropriado em volta do produto de

pelo menos 5 cm acima, 1 cm nas lateraise 5cm

atras.

« Mantenha o produto longe do alcance de criangas.
Este produto ndo é adequado para uso em locais com
a possivel presenca de criangas.

« Remova todos os cabos conectados antes de mudar
este produto de local.
Caso contrdrio, os cabos poderdo enroscar nos pés ou
na mao e provocar a queda do produto, resultando
em ferimentos ou danos.

Conexoes

Se vocé deseja conectar dispositivos externos, leia
primeiro o Manualdo Proprietario de cada dispositivo
e conecte-os de acordo com as instrugdes.

Se vocé ndo seguir as instrugdes corretamente,
poderdo ocorrer ferimentos ou danos ao produto.

Manuseio

« N&o aplique muita for¢a no produto, por exemplo:
- Apoiar seu peso no produto
- Colocar objetos pesados em cima do produto
- Aplicar muita forca nos botGes, chaves ou
conectores de E/S
Caso contrario, poderdo ocorrer ferimentos ou danos
ao produto.

« N&o puxe os cabos conectados.
Caso contrario, o produto podera cair ou tombar,
causando ferimentos ou danos.

Precaugdes de uso

Precaucoes de uso
AVISO

Siga as precaugdes abaixo para evitar mau
funcionamento e danos a este produto, bem como a
perda de dados.

Fonte de alimentacao

+ Se vocé planeja ndo usar o produto por um longo
periodo, desconecte o cabo USB dele.

« Nunca coloque nem remova um cabo USB com as
mé&os molhadas.

Instalacao

Dependendo do ambiente em que o produto é usado,
telefones, radios ou TVs podem gerar ruido. Nesse
caso, mude o produto de local, a direcdo dele ou o
ambiente ao redor.

N&o instale este produto em local sujeito a:

- Luz solar direta

- Temperatura extremamente alta ou baixa

- Excesso de poeira ou vibragdo

Caso contréario, poderd haver mau funcionamento ou
danos ao produto.

N3&o instale este produto em local onde possa haver
formagdo de condensagdo devido a alteragdes rapidas
e drasticas na temperatura ambiente. O uso do produto
em condigGes nas quais haja condensagdo pode
resultar em danos. Se houver razdo para crer que
ocorreu condensacdo sobre ou dentro do produto,
deixe-o sem alimentag&o de energia por varias horas.
Vocé podera comegar a usar o produto quando a
condensagdo secar por completo.

Manuseio

N3o coloque objetos de vinil, plastico ou borracha em
cima do produto. Caso contrario, o painel podera
descolorir ou ficar deteriorado.

N&o deixe este produto cair nem o submeta a fortes
impactos.
Caso contrario, poderd haver danos ao produto.

N&o deixe cair objetos estranhos, como um pedago de
metal ou papel, nos vdos do produto.
Caso contrario, podera haver danos ao produto.

Manutencao

« Limpe o produto com um pano macio e seco. Ndo
limpe as superficies do produto com hipoclorito de
sédio, dlcool, benzeno, diluente de tinta, produtos de
limpeza ou pano de limpeza ja impregnado com
produtos quimicos, o que pode causar descoloragdo
ou alterar as caracteristicas das superficies.
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InformagGes importantes

N&o aplique dleo, graxa ou limpador de contato nos
atenuadores. Caso contrario, isso poderd causar
problemas no contato elétrico ou no movimento dos
atenuadores.

B Terminais [USB(PC)] e [USB(CONSOLE)]

Ao conectar o computador ao conector [USB(PC)],
observe os pontos a seguir. Deixar de fazer isso causa
riscos de congelamento do computador e dano ou
perda dos dados. Em caso de travamento do
computador ou do mixer, reinicie o software aplicativo
ou o sistema operacional do computador.

Use um cabo USB do tipo AB com menos de 3 metros.
Cabos USB 3.0 ndo podem ser usados.

Antes de conectar o computador ao terminal
[USB(PC)], saia de qualquer modo de economia de
energia do computador (como suspenséo,
hibernagdo ou espera).

Lembre-se de encerrar todos os aplicativos abertos
antes de desconectar os cabos USB dos terminais
[USB(PC)] e [USB(CONSOLE)].

Aguarde seis segundos ou mais sempre que conectar
e desconectar cabos USB dos terminais [USB(PC)] e
[USB(CONSOLE)].

B Alimentagao phantom

« Deixe sempre esta chave desativada se ndo precisar
de alimentagdo phantom.

« Ao ativar esta chave, siga as precau¢Ges importantes
abaixo para evitar ruidos e possiveis danos a
dispositivos externos e ao mixer.

- Deixe essa chave desativada quando vocé ligar um
dispositivo que ndo use alimentagdo phantom no
conector [MIC IN].

- Deixe essa chave desligada quando conectar/
desconectar um cabo ao/do conector [MIC IN].

- Ligue o botdo mudo antes de ligar/desligar essa
chave.

- Reduza o volume da chave MIC GAIN antes de ligar/
desligar a chave.

Guia de Seguranca do ZG02

Informacoes
importantes

OBSERVACAO

Esta segdo descreve as precaugdes a serem seguidas
durante o uso, restri¢des funcionais e informagdes
complementares que podem ser Uteis.

Caracteristicas do produto

« AYamaha sempre faz melhorias e atualizagdes no
software deste produto. Vocé pode baixar o software
mais recente pelo site da Yamaha.

0 software pode ser revisado e atualizado sem aviso
prévio.

Conectores XLR tém esta fiagdo (padrdo IEC60268):
pino 1: aterramento, pino 2: quente (+) e pino 3:
negativo (-).

Identificagao do produto

0 ndmero de modelo, nlimero de série, requisitos
de energia, etc. podem ser encontrados na placa de
nome, que esta na parte inferior da unidade. Anote-
0 no espaco reservado abaixo e guarde este manual
como registro de compra permanente para auxiliar
na identificagdo do produto em caso de roubo.

N° do modelo

N° de série

(1003-M06 plate bottom pt 01)

Marcas comerciais

USB Type-C™ e USB-C™ sdo marcas comerciais do
USB Formadores Forum.

Microsoft e Windows sdo marcas comerciais
registradas da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e em outros paises.

Mac e macOS sdo marcas comerciais da Apple Inc.,
registrada nos Estados Unidos e em outros paises.

0 manual de instrugBes deste produto é o seguinte.
- Guia de Inicio do ZG02 (fornecido com o produto)
- Guia de Seguranca do ZG02 (este documento)

- Guia do Usudrio do ZG02 (HTML)



Contetido deste documento

InformagGes importantes

Protecao do meio-ambiente

« E proibida a cépia ndo autorizada deste documento
em parte ou em sua totalidade.

As ilustragdes e as capturas de tela exibidas neste
manual tém apenas fins instrutivos.

Os nomes de empresas e produtos neste manual sdo
marcas comerciais ou registradas de suas respectivas
empresas.

Descarte ou transferéncia

Se vocé planeja transferir a propriedade deste
produto, inclua este documento e os acessérios
fornecidos com o produto.

Este produto contém componentes reciclaveis.
Ao descartar o produto, entre em contato com as
autoridades locais competentes.

AYamaha ndo pode ser responsabilizada por danos
causados pelo uso indevido ou por modificagdes
efetuadas no produto nem pela perda ou
destruicdo de dados.

Informagdes para os usuarios relativas a coleta
e i eliminagio de equipamentos usados

Este simbolo, presente em produtos,
B: embalagens e/ou incluido na documentagdo
associada, indica que os produtos elétricos e
B .|etronicos usados ndo devem ser
descartados juntamente com os residuos
domésticos em geral.
O procedimento correto consiste no
tratamento, na recuperagdo e na reciclagem
de produtos usados, que devem ser levados
aos pontos de coleta adequados, em
conformidade com a legislagdo nacional
em vigor.

O descarte desses produtos de forma
adequada permite poupar recursos valiosos
e evitar potenciais efeitos prejudiciais para a
saude publica e para o ambiente, associados
ao processamento incorreto dos residuos.

Para obter mais informagdes relativas a
coleta e a reciclagem de produtos usados,
contate as autoridades locais, o servico de
descarte de residuos ou o ponto de venda
onde foram adquiridos os itens relevantes.

Informagdes para usuarios empresariais
na Unido Europeia:

Para descartar equipamentos elétricos e
eletronicos, contate o seu revendedor ou
fornecedor para obter informagdes
adicionais.

Informagdes relativas ao descarte em
paises ndo pertencentes a Unido Europeia:
Este simbolo é valido exclusivamente na
Unido Europeia. Caso pretenda descartar
esses tipos de itens, contate as autoridades
locais ou o seu revendedor e informe-se
sobre o procedimento correto de descarte.

(58-M02 WEEE pt-BR 01)
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland
Important Notice: ion for in EEA* and Switzerla English

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: ti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir ndhere Garantie-Information iiber dieses Produkt von Yamaha, sowie iber den Pan-EWR*- und SchwelzerGaranlwesewlce besuchen Sie bitte enlwederdlefo\gend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land Yamah rtrieb. *EWR:
Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
& l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor tie-informatie over dit Y: ha-product en de i ice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze websnle) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relauva a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato oppure I'ufficio di locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso i sobre as ias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma |nf0rma(;ao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE" e na Suiga, Visite 0 site a seguir (0 arquivo para impresso esté
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdmica Européia

M n i n, ieg eyyOnong yia Toug eAdreg otov EOX* kai EABeTial EAAnvikd
i@ AETTTOpEpEiS TANPOYOPIES £YYUNOTIG OXETIKG e TO Trapdv TIpoibv TG Yamaha Kal TV KGAUYN eyyunan o€ GAeg Tis XWpe Tou EOX Kal v EABETia, EMOKEQTEITE TNV TIapaKdTe)
1oTo0€AiBa (ExTuTitooiun popn eival SiaBéaiun otnv Hag) omv NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg OIkovopikog Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
Fér detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen bestka 3 (en utskriftsvanli
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad' Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert jon om dette Y: ha-produktet og g ice for hele E@S. det” og Sveits kan fas enten ved & besoke nedenfor i jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det i okonomiske

Vigtig oplysning: Garanlmplysmnger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde arar om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besage det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E@O: Det Europzeiske @konomiske Omrade

Tirked ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Tamén Yamaha-tuotteen seké ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoi U tiedosto
Voitte myds oftaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j iazujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha iserwisu gwarancyjnego w calym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazana ponizej strong internetowa
(Plik gotowy do wydruku znajduje sig na naszej stronie ésigz firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospcdarczy

Dulezité i: Zaruéni i pro iky v EHS* a ve Svy
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankéach) nebo se miiZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos és: G ia-i aciok az EGT* teriiletén és Svajcban €16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre 6 részletes g i iok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjed6 it keresse fel ] az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédd Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa Maji i (EMP)* ja Sveitsi Klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa ja Sveitsi iteeni kohta, killastage palun veebisaiti alljérgneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi p6rduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalposanu EEZ* un Sveicg, lidzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a

vietné ir pieejams aj fails) vai ieties ar jusu valsti ‘Yamaha parstavni * EEZ: Eiropas zona
Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir $veicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia isamios informacijos apie & ,Yamaha" produkta ir jo techning prieziara visoje EEE* ir Sveicarijoj ite masy. sje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra

spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha* atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonoming erdve

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina
Podrobné informécie o zaruke tykajtice sa tohto produktu od spolognosti Yamaha a garancnom servise v EHP* a Svajsiarsku néjdete na webovej strénke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii stibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in $vici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisGite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3a 3a knueHTn B EUN* n Wseiiuapua Bunrapcku e3uk
3a N0apO6Ha MH(OPMALMA 33 rapaHLMATA 3a TO3M MPOAYKT Ha Yamaha u 8 i aota Ha EVIN* v Waeiuapus unu noceTeTe nocosexs no-aony ye6
caiT (Ha Hawwus yeb caiiT uma chaiin 3a nevar), UnK ce CBLPXETE C NpeacTaBUTeNHUsA ocuc Ha Yamaha BbB Balwata cTpaHa. * EUM:

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i $vicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i $vicarsku, molimo Vas da posjetite web-sti u nastavku il
ovlastenog Yamahinog dobavijaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://leurope.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized
distributor, found by accessing the 2D barcode below.

Deutsch

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in Ihrer Nahe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamabha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che é possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Pycckuin

YT10o6bl y3HaTb Nnoapo6Hee 0 npoaykTe (NpoayKTax), CBSXXUTECH C BRvKanLMM NpeacTaBUTeNemM unm
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https://manual.yamaha.com/pa/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan PA61
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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